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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE L'EURE

Arrété n° D1-B1-15-577 autorisant la société PASSENAUD
RECYCLAGE a exploiter une Installation Classée pour la
Protection de PEnvironnement sur [a commune de
COURBEPINE

Le Préfet de I'Eure
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU
- le Code de I'environnement et notamment son titre 1% du livre V,

- la nomenclature des installations classées,

- le décret du 31 juillet 2014 du Président de la République nommant monsieur René BIDAL, préfet de
I'Eure,

- l'arrété préfectoral n® D3/B4/06-38 du 24 janvier 2006 autorisant la société Passenaud Recyclage a
exploiter une installation classée pour 1a protection de 'environnement sur la commune de Courbépine,

- la demande d'extension présentée le 9 avril 2013, complétée le 20 février 2015, par la société
Passenaud Recyclage dont le siége social est situé 38 rue de Berri - 75 008 Paris, en vue d'obtenir
I'autorisation d'exploiter un dépét de ferrailles, de véhicules hors d'usage, de déchets non dangereux et
de déchets dangereux sur le territoire de la commune de Courbépine au lieu dit « Les Loges ».

- le dossier déposé & I'appui de sa demande,
- le rapport et les propositions du 18 mai 2015 de I'inspection des installations classées,

- l'avis du 7 juillet 2015 du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu (a eu |a possibilité d'étre entendu),

- le projet d’arréte porté le 8 juillet 2015 2 la connaissance du demandeur,

- 'absence d'observation du demandeur sur ce projet par courrier du 10 juillet 2015,



CONSIDERANT :

qu'en application des dispositions de I'article L512-1 du Code de I'environnement, I'autorisation ne peut
étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie
I'arrété préfectoral ;

que les dispositions prises ou envisagées sont notamment de nature a pallier les risques et les
nuisances en matiére de :

* pollution des eaux : disconnecteur, séparateur & hydrocarbures pour les eaux pluviales, bassin de

confinement des eaux d'extinction en cas dlincendie, réalisation, fixation de valeurs limites de

rejet des effluents du site.. .,

* bruit : fixation des valeurs limites de niveaux et d'émergences sonores,

* dangers : dispositifs appropriés de prévention contre I'incendie, zones de dangers inclues dans les
limites de propriétés ...

que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies :

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture,

ARRETE
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Courbépine

TITRE 1-PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société PASSENAUD RECYCLAGE dont le siége social est situé 38 rue de Berri 75 Q08 Paris, est autorisée sous réserve
du respect du présent arrété, 4 exploiter sur le territoire de la commune de Courbépine, au lieu dit « Les Loges », les
installations détaillées dans les articles suivants.

L'arrété préfectoral d'autorisation du 24 janvier 2006 est abrogé.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION
OU SOUMISES A ENREGISTREMENT
Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans

I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise A autorisation & modifier les dangers ou inconvénienis de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés

lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classees
soumises a enregistrement sont applicables aux installations classées soumises & enregisirement incluses dans I'établissement
dés lors que ces installations ne sont pas contraires a celles fixées dans le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

AS A

Critére de Volume D,

. A . . Ty " o E,
Rubrigue Libellé de la rubrique (activité) Nature de l'installation Rlassemment autorisé | gr

Installation de transit, regroupement ou tri de
métaux ou de déchets de meétaux non
dangereux, d'alliage de mélaux ou de
déchets d'alliage de metaux non dangereux,| siockage de ferrailles et de
27131 &4 lexclusion des activités et instaliations e

visées aux rubriques 2710, 2711 et 2712,

La surface etant
1, Supérieure ou égale a 1000 m?

Surface 12000 m?| A

Installation de transit, regroupement ou tri dej  Stockage de déchets :
déchets non dangereux de papiers/cartons, +  Papiers et cartons
plastiques, caoutchouc, textiles, bois 2 . DB

l'exclusion des aclivités visées aux rubriques
2714-1 2710 et 2711. «  Boais, paleties Volume 4000m*{ A
Le volume susceptible d'gtre présent dans *  Plastiques
l'installation étant : . Pneumatiques

1. Supérieur ou égal a 1000 m*

Installation de transit, regroupement ou tri de
déchets dangereux ou de déchets contenant|  Stockage des déchels
les substances dangereuses ou préparations dangereux suivants :
dangereuses mentionnées & l'article R, 511-| Armoire de stockage de DID

10 du code de I'environnement, a l'exclusion de 12 fonnes
des installations visées aux rubriques 2710, .
2748-1 2711, 2712, 2717, 2719 et 2793, Stockage c:gnbna:tsenes de 20 Tonnage i :ngr'lzs A
La quantité de déchets susceptible d'étre Stockage de déchets de
présente dans l'installation &tant : T
1. La quantité de déchets susceplible d'étre;  couvertes de 17 tonnes
présente dans l'instaliation &tant : Tolale 49 tornes

1. Supérieure ou égale a 1t
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Installation  d'entreposage,  dépollution,
démontage ou découpage de véhicules hors
d'usage ou de différents moyens de
transports hors d'usage. _ Stockage de VHU non Surface de .
) 1. Dans le cas de véhicules terrestres hors CElL s1usr0u21ei LG stockage el E
d'usage, la surface de l'installation &tant :
b) supérieure ou égale & 100 m? et inférieure
a 30000 m?
Travail mécanique des métaux et alliages
B. Aulres installations que celles visées au A,
la puissance installée de lensemble des N T T
2560-B-2 machines fixes concourant au Uneu;i)sr:::ea dcersgglse‘?ml}me Puissance 335kW | DC
fonctionnement de l'installation étant : P
2. Supérieure & 150kW, mais inférieure ou
égale a 1000kW
Installation de traitement de déchets non
dangersux a l'exclusion des installations
visées aux rubriques 2720, 2760, 2771, - ;
2791-2 2780, 2781 et 2732_ eraal:_lirggl?;:gej;s:ﬁlugel g g,je Tonnes / jour 854 DC
La quantité de déchets traités étant :
2. Inférieure & 10 t/j
Installations de transit, regroupement ou tri
de déchels d'équipements électriques et
électroniques DEEE (gros électroménager s
271 Le volume susceptible d'étre entreposé étant| hors froid} inférieur 4 100 m?® volume e fL e
inférieur 4 100 m?
2710-1 Installations de collecte de déchets apportés - Déchets dangereux Tonnage 0,75t | NC
par le producteur initial de ces déchets : apportés par des particuliers,
1. Collecte de déchets dangereux : arlisans, cgmtmer;ants,
La quantité de déchets susceptible d'étre recupera e'urs.
présente dans l'nstallation étant : - Types de déchets
- . dangereux : batteries,
inférieure a 1 tonne .
Quantité max 0,75 t
- Déchets non dangereux
Installations de collecle de déchets apportés| @PPOMEs par des particuliers,
par le producteur initial de ces déchets : a”'sfé‘:& cg::trngjgants,
2. Collecte de déchets non dangereux : . P ’
2710-2 . ) =, | - Métaux ferreux, non ferreux Volume 70m* | NC
Le volume de déchets susceptible d'étre déposés dans des bacs par
pre.s?nt d‘ans linstallation étant : les apporteurs ou déposés
Inférieur & 100 m* sur le platin.
Quantité max 70 m?
Stations-service : installations, ouverles ou
non au public, ot les carburants sont
transférés de réservoirs de stockage fixes
dans les réservoirs & carburant de véhicules| Le volume distribué est de
Ve & moteur, de bateaux ou d’aéronefs. 400 m?, Volume équivalent gom* | NC
Le volume annuel de carburant (liquides| Soit un volume équivalent de distribué m
inflammables visés & la rubrique 1430 de Ia 400/5 =80 m?
catégorie de référence [coefiicient 1])
distribué étant :
inférieur 4 100 m?
Liquides inflammables de catégorie 2 ou
catégorie 3 & I'exclusion de la rubrique 4330. )
La quantite totale susceptible d'atre présente Une. cuve‘aénenne
4331 dans les installations y compris dans les| Compartimentée de 9 m® de tonnage 785 | ne
cavités souterraines étant : gazole (?gg)t et de fioul soit tonnes
inférieure a 50 t 93 onnes
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Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1 et
2 (y compris GPL et biogaz affing, lorsqu'il a
été trailté conformément aux normes
applicables en matiére de biogaz purifie et
affiné, en assurant une qualilé équivalente a i
celle du gaz naturel, y compris pour ce qui| Bouteilles de propane (poste <2

4718 est de la teneur en méthane, et qu'il a une| OXycoupage) - inférieures a tonnage T
teneur maximale de 1 % en oxygéne). 2 tonnes

La quaniité totale susceptible d'étre présente
dans les installations y compris dans les
cavités souterraines étant :

inférieure a 6 tonnes

Oxygéne (numéro CAS 7782-44-7). La
quantité susceplible d'éire présente dans
4725 linstallation étant :

inférieure & 2 tonnes

Bouteilles d'oxygéne (poste <2
oxycoupage) : inférieures a tonnage I
2 tonnes

NC

*: A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou E (enregistrement) ou D (Déclaration) ou NC {Non
Classé)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles Lieux-dits
. Z1 146 et ZI 147 (20 068 m?)
b L
Courbépine ZM 45 (15 000 m?) es Loges

Les installations citées a l'atticle 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs réiérences sur le plan de situation de l'établissement
figurant au Titre 12 du présent arréte.

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION

{ a surface occupée par les installations, est de 35 068 m®.
Le fonctionnement des installations est autorisé du lundi au vendredi, de 7h30 & 17h30, et le samedi de 8h & 12h, hors jour
férié.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant 'ensemble des instaliations classées el connexes, est organisé de la fagon suivante :

»  un batiment (atelier, bureau) de 668 m?;

« une voirie et un espace de stockage (surface imperméabilisée) de 29 458 m?, comprenant . un parking pour les
voitures, un parking poids lourd, une zone de stockage des bennes vides, une zone ol sont triées et stockees les
différentes maliéres, une zone de pressage et cisaillage des métaux, une zone de découpe de ferrailie au chalumeau,
une zone de stockage et de dépollution Des VHU ;

- des espaces veris (lalus, merlons, fossé au Nord et aux alentours du bassin) de 3 610 m?;
*  un bassin d'orage de 2 000 m?;
+  une réserve incendie de 200 m’.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les difiérents dossiers déposés par l'exploitant. En toul état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

ARTICLE 1.3.2. CONFORMITE AU PRESENT ARRETE D'AUTORISATION

Selon I'échéancier du titre 11 : I'exploitant énumére et justifie en tant que de besoin toutes les dispositions prises pour la
conception, la construction et I'exploitation des installations, sous 12 mois & compter de fa nofification du présent arrété, afin

d'en respecter les prescriptions.
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CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si 'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
&te exploitée durant deux années conséculives, sauf cas de force majeure.

Cette durée inclut la phase finale de remise en état du site, Pour les instailations de stockage de déchets non dangereux et
pour les installations de slockage de déchets dangereux, la durée de l'autorisation correspond 2 la période d'apport de déchets.

Le cas échéant, la durée de validité de I'autorisation peut étre prolengée a concurrence du délai d'exécution des prescriptions
archéologiques édictées par le préfet de région en application du décret n® 2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures
administratives et financiéres en matiére d'archéologie préventive.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.5.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES
Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités visées au chapitre 1.2.

ARTICLE 1.5.2, MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Article 1.5.2.1. Cas des installations prévue au 5° de l'article R 516-1 du Code de I'environnement
Les installations sont visées par 'arrété ministériel du 31 mai 2012

Quantité unitaire maximale

Rubrigue Libellé des rubriques retenue pour le calcul de
l'événement de référence

Installation de transit, regroupament ou tri de métaux ou de déchets de métaux

non dangereux, d'alliage de métaux ou de déchets d'alliage de métaux non

dangereux, a l'exclusion des activités et installations visées aux rubriques 2710, 12 000 m?

2711 et 2712.

La surface étant :

1. Supérieure ou égale 3 1000 m?

Installation de transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux de

papiers/cartons, plastiques, caoutchouc, textiles, bois a 'exclusion des activités

2714 visées aux rubriques 2710 et 2711, 4 000 m?

Le volume susceptible d'étre présent dans l'installation &tant :

1. Supérieur ou égal a 1000 m®

tnstallation de transit, regroupement ou tri de déchets dangereux ou de dechets

contenant les substances dangereuses ou préparations dangereuses

2718 mentionnées a l'article R. 511-10 du code de l'environnement, a I'exclusion des 4951
installations visées aux rubriques 2710, 2711, 2712, 271 7,2719 et 2793. '

La quantité de déchets susceptible d'&tre présente dans linstaliation étant :

1. Supérieure ou égale & 1 t

2713

Indice TP 01 de référence (Aodt 2014 ) : 701

ARTICLE 1.5.3. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES / NATURES ET QUANTITES DES DECHETS
COUVERTS PAR CES GARANTIES

Le montant des garanties financiéres est fixé a 83 596 € TTC.

Les quantités maximales de déchels couverles par ce montant, pouvant en conséquence &ire stockées sur le site, sont les
suivanfes :

Quantité maximale
Code déchet! Libellé susceptible d'&tre siockée au
sein de linstallation

120101-150104 Ferreux 10 000 m?

160117-1602 14
1602 16 -

! Annexe 2 de l'article R.541-8




SOCIETE PASSENAUD

RECYCLAGE a
Courbépine

TITRE 1 - Portée de l'autorisation et conditions générales

Page 9 sur 42

1704 05-17 04 07
191001 -1912 02
200140-160106

120103-150104
160118-1602 14
160216-17 04 01
1704 02-1704 03
170404 -17 04 06
170407 -191002
191203-200140

Non ferreux

2000 m?

16 01 04*

VHU non dépollués

20t

030308-1501 M1
191201-2001 MM

Papier / carton

20m* /20t

030105-150103
170201 -191207
2001 38

Bois AetB

20t

120105-150102
160119-170203
191204 - 2001 39

Plastigues

5t

16 06 01*

batteries

1501 06 — 17 09 04
1912 12-200199
2003 07-16 0103

DIB en mélange

251

150202*- 1501 10"

Chiffons, emballages souillés

751

130105*-1301 10"
130111*-130113°
1302 04*-13 02 05"
1302 06*-13 02 07"
1302 08"

Huiles entiéres usagées

05t

120107"-120109"

1201 10*- 1303 07*

130308*-130309°
1303 10°

Huiles solubles usagées

05t

16 05 04*

Aérosols

05t

07 01 04 - 07 02 04~
07 03 04* - 07 04 04*
07 05 04" - 07 06 04"
0707 04*-0801 17"
14 06 03~
200113*-0803 12*

Solvants

it

06 01 01*-06 01 02*
06 01 03*-06 01 04*
06 01 05*-06 01 06*
06 02 04"-06 02 05*

Acides, bases, bains de dégraissages, de décapage

051
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07 01 01*-07 02 01*
07 03 01*-07 04 G1*
07 0501*-07 06 O1*
0803 12*- 11 01 06”
11 01 0511 01 11*
110113120301
2001 14*-2001 15*

1602 13* DEEE 1t

080111*-08 0112
08 01 13*-08 01 14*
08 0117+ 08 01 21"
080201-0803 12* Déchets de peintures, de vemis, de coiles, d'encres usagées 1t
08 03 13*-08 03 14*
08 04 09*- 08 04 11~
200127

17 06 05 Amiantes liées 5t

11 0109"- 1201 14*

1201 18*- 1201 19° Boues d'usinage, BHM 121

ARTICLE 1.5.4. CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES

Le document attestant de la constitution des garanties financiéres est délivre par I'un des crganismes prévu a f"article R.516-2
du code de l'environnement.

il est établi dans les formes prévues par l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 susvisé. La date d'expiration du cautionnement ne
peut étre fixée moins de deux années aprés ia date d'effet de la caution.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, l'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois avant la date
d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par I'arrété ministériel du 31 juillet 2012,

Les documents attestant de la constitution des garanties financiéres sont transmis au Préfet selon {'échéancier suivant, établi
en fonction du type de garants :

Taux de constitution du montant des garanties financiéres fixé a
I'article 3 du présent arrélé

Echéance de Garants classiques Consignation 2 la Caisse des
remise de Dépdts et Consignations
I'attestation
correspondante

Selon les modalités définies & larticle 3 de larrété ministériel du 31 mai 2012 fixant la liste des installations soumises 3
l'obligation de constitution de garanties financiéres

1** année 1% juiliet 2019 20% 20%
2™ année 1 juillet 2020 40 % 30%
3™ année 1% juillet 2021 60 % 40 %
4% année 1% juillet 2022 80% 50 %
5t année 1 juillet 2023 100 % 60 %
6 année 1% juillet 2624 70%
7¢me année 1" juillet 2025 80 %
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g*™ année 1% juillet 2026 90 %

g™ année 1% juillet 2027 100 %

ARTICLE 1.5.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

Sans préjudice des dispositions de I'article R.516-5-1 du code de lenvironnement, I'exploitant presente tous les 5 ans un état
actualisé du montant de ses garanties financiéres,

Ce montant réactualisé est obtenu par application de la méthode d'actualisation ci-aprés :

Mn = Mr* (Indexn/ IndexR) * {1 + TVAn} / (1 + TVAR)
Avec:

Mn : le montant des garanties financiéres devant étre constituées fannée n et figurant dans fe document d'attestation de la
constitution de garanties financiéres

Mr : le montant de référence des garanties financiéres, fixé & l'article 1;5;3 du présent arrété
Indexn : indice TPO1 au moment de la constitution du document d'attestation de la constitution des garanties financiéres

IndexR : indice TPO1 utilisé pour I'tablissement du montant de référence des garanties financiéres; indexR = 705,2
{avril 2013)

TVAR : taux de la TVA applicable au moment de la constitution du document d'attestation de ia constitution des garanties
financiéres

TVAR : taux de la TVA applicable a 'établissement du présent arrété , TVAR = 19,6
Les indices TPO1 sont consultables au bulletin officiel de |a concurrence, de la consommation et de la répression des fraudes.

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant & une madification du colt de mise en sécurité doit necessiter une
révision du montant de référence des garanties financiéres.

ARTICLE 1.5.6. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renouvellement des garanties financiéras intervient au moins trois mois avant la date d'échéance du document attestant de
{a constitution des garanties financiéres.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, l'exploitant adresse au préfet, au moins trois mois avant la date
d'échéance susvisée, un nouveau document dans les formes prévues par I'arrété ministériet du 31 juillet 2012 susvisé.

L'expioitant informe le préfet, dés qu'il en a connaissance, de tout changement de garant, de tout changement de formes de
garanties financiéres ou encore de toutes modifications des modalites de constitution des garanties financiéres, telles que
définies a l'article R. 516-1 du code de I'environnemant, ainsi que de toul changement des conditions d'exploitation conduisant
a une modification du montant des garanties financiéres.

ARTICLE 1.5.7. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant & une modification du colt de mise en sécurité ou de mise en ceuvre
des mesures de gestion de la pollution des sols oufet des eaux souterraines nécessite une révision du montant de référence
des garanties financiéres et doit &tre portée & la connaissance du préfet avant sa realisation.

ARTICLE 1.5.8. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées a l'article L.516-1 du code de I'environnement, l'absence de garanties financiéres peut enfrainer
la suspension du fonctionnement des activités visées a l'arlicle 2 du présent arrété, apres mise en ceuvre des modalités
prévues a Farticle L.171-8 de ce code.

Conformément a Particle L.171-9 du méme code, pendant |la durée de !a suspension, 'exploitant est tenu d'assurer a son
personnel le paiement des salaires, indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.
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ARTICLE 1.5.9. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

Le préfet peut faire appel aux garanties financiéres a la Cessation d'activité pour assurer la mise en sécurité de I'instaliation ou
la mise en ceuvre des mesuras de gestion de la pollution des sols oufet des eaux souterraines prévues a larticle 1.5.3 du
présent arrété en application des dispositions mentionnées a l'article R.512-39-1 du code de l'environnement :

soit en cas de non-exécution par I'exploitant de ces dispositions, aprés intervention des mesures prévues & l'article L.514-1 du
code de ['environnement,
soit en cas de disparition juridique de I'exploitant.

ARTICLE 1.5.10. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L'obligation de garanties financiéres est levée, en tout ou partie, & l'arrét définitif total ou partiel des activités listées & I'article
1.5.2.1 du présent arrété, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont &té réalisés,

La réalisation des mesures de mise en sécurité est constatée dans le cadre de la procédure de cessation d'activité prévue aux
articles R.512-39-1 et suivants du code de I'environnement, par rapport de l'inspection des installations classées,

L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété prefectoral, aprés consultation des maires des communes intéressées.

En application de I'article R.516-5 du code de l'environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais de l'exploitant,
d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée de l'abligation de garanties financiéres.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE
Toute modification apportée par ie demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature &

entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2, MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification importante des instaliations (produits, procedés mis en
ceuvre, mode d'exploitation ...) scumise ou non & une procédure d'autorisation ou sur demande de finspection des installations
classées,

Ces compléments sont systématiquement communiqués en double exemplaire au Préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix
est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur eniévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents,

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au chapitre 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation, d'enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Le changement d'exploitant est soumis a aulorisation préfectorale et la demande de cette autorisation doit &tre adressée au
préfet, accompagnée des documents établissant les capacités techniques el financiéres du nouvel exploitant et I'acte attestant

de la constitution des garanties financiéres.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de I'article R 512-39-1 du Code de I'environnement pour I'application des arficles R512-39-2 &
R 512-39-5, Yusage & prendre en compte est ie suivant : industriel

Lorsqu'une installation classée est mise & larrat définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins
avant celui-ci,

La nolification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés {'arrét de l'exploitation, la mise en
securité du site. Ces mesures comporient notamment
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- lavacuation ou I'tlimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'acces au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer e site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
larticle L. 511-1 et quil permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du present
article.

En cas d'arrét definitif d'une installation, celle-ci doit &tre placée dans un état el qu'il ne s’y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés & l'article L.511-1 du Code de F'environnement.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré a la juridiction administrative

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ot larrété leur a été notifié |
2" Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1 du Code
de Fenvironnement, dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage de l'arrété. Toutefois, si la mise en
service de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage de l'arrété, le délai de recours continue &
courir jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés celte mise en service.

Les liers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une instaliation
classée que postérieurement & I'affichage ou & la publication de F'arrété autorisant I'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété 2 la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & l'établissement les prescriptions qui le
concement des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

Décrat n° 2013-1121 du 04/12/13 relatif aux seuils au-dela desquels une personne morale réalise un

41213 | o Ldit nergetique

22/08/13 Arrété relatif a linstance d'évaluation de 'équilibre économique de la filiére des véhicules hors
d'usage prévue 3 l'article R. 543-157-1 du code de Fenvironnement

Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux instaliations classées relevant du regime
de l'enregisirement au titre de la rubriqgue n® 2712-1 (installation d'entreposage, deépoliution,
démontage ou découpage de véhicules terrestres hors d'usage) de la nomenclature des installalions
classées pour la protection de 'environnement

261112

03/10/12 | Arrété relatif au contenu du dossier de demande de sortie du stafut de déchet

31/07/12 | Arrélé du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prevues aux
aricles R 516-1 et suivants du Code de I'environnement

31/05M2 | Arrété modifie du 31 mai 2012 fixant la liste des installations classées soumises & l'obligation de
constitution de garanties financiéres en application du 5° de l'article R 516-1 du Code de
I'environnement

31/05M2 | Arrété du 31 mai 2012 reiatif aux modalités de détermination et d'actualisation du montant des
garanties financiéres pour la mise en sécurté des installations classées et des garanties
additionnelles en cas de mise en ceuvre de mesures de geslion de la pallution des sols et des eaux
souterraines

29/02/12 | Arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et
R. 541-46 du Code de 'environnement

23/11/11 | Arrdté relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
I'environnement soumises 2 déclaration sous la rubrique 2791 (installation de traitement de déchets
non dangereux & I'exclusion des installations visées aux rubriques 2720, 2760, 2771, 2780, 2781 et

2782)
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24112110 | Circulaire du 24 décembre 2010 relalive aux modalités d'application des décrets n°2009-1341,
2010-369 et 2010-875 modifiant la nomenclature des installations classées exergant une activité de
traitement de déchets

04710110 [Amété du 4 octobre 2010 modifie relatif a la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de I'environnement soumnises & autorisation

09/11/08 | Arrété du 9 novembre 2009 modifié relatif au transit, au regroupement, au tri et au traitement des
piles et accumulateurs usagés prévus a l'article R. 543-131 du chapitre Il du titre 1V du livre V de la
partie réglementaire du Code de I'environnement

07/09/09 (Arrété du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions techniques applicables aux installations
d'assainissement non collectif recevant une charge brute de poliution organigue inférieure ou égale
a 1.2 kgff de DBOS

07/07/09 | Arrété du 07/07/09 relalif aux modalités d'analyse dans l'air et dans l'eau dans les ICPE et aux
normes de référence

23/11/05 | Arrété relatif aux modalités de traitement des déchets d'equipements électriques et électraniques
prévues & larticle 21 du décret n° 2005-829 du 20 juillet 2005 relatif & la composition des
équipements électriques et électroniques et 4 'élimination des déchets issus de ces équipements

29/07/05 | Arrété fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchels dangereux mentionné & I'article 4 du
décret n“2005-635 du 30 mai 2005

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommalion d'eau ainsi gu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de lenvironnement soumises a
autorisation

30/06/97 | Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
l'environnemert soumises a déclaration sous la rubrique n* 2560 : " Métaux et alliages (travail
mécanique des) "

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatlif & la limitation des bruts émis dans lenvironnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations glectriques des établissements
reglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion

10/04/74 | Circutaire du 10 avril 1974 relative aux dépéts et activilés de récupération de déchels de métaux
ferreux et non ferreux

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans prejudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le Code minier, le Code civil, le Code de I'urbanisme, le Code du travail et le Code genéral des collectivités
temitoriales, la régiementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, I'entretien el l'exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement,

- gérer les effiuents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les quantités rejetees,

- prévenir en foute circonstance, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidenlels, directs ou

indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité du
voisinage, fa santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la

conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant &tablit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant expiicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
facon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes nommément désignées par 'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockes dans les

installations.

CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Sous couverl de l'autorité du préfet, l'inspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation de
prélévements et d'analyses d'effluents liquides ou gazeux ou de déchels ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores
de linstallation. Les frais occasionnés sont a la charge de l'exploitant. Cette prescription est applicable & I'ensemble de
I'établissement.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS QU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

L'atablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables ulilisés de maniere courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liguides
inhibiteurs, produils absorbants...

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.4.1. PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. l'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, boues, déchets,... Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues,... sont mis en place en tant que de

besoin.
t.e fosse situé au Nord et & 'Est du sile est calibré et entretenu par l'exploitant.

ARTICLE 2.4.2, ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrble de I'exploitant sont aménagés &t maintenus en bon état de proprete
(peinture,...). Les émissaires de rejel et leur périphérie font I'objet d'un soin pariiculier (plantations, engazonnement...).

Sauf en cas dimpossibilité justifiée, I'exploilant utilise des méthodes alternatives a l'utilisation des herbicides

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immediatement porté a la
connaissance du Préfet par I'exploitant.
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CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs déiais & linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux inléréts mentionnés a l'article
L.511-1 du Code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant & linspection des instaliations classées. II precise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en palliier les efiets a moyen ou long terme, ainsi que le descriptif des controles et modifications

d'équipements réalisés suite a I'incident ou I'accident.
Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,

~ les récépissés de déclaration et les prescriptions genérales, en cas d'installations soumises & déclaration non couvertes
par un arrété d'autorisation,

- les amrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation relative aux
installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum,

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECTION

L'exploitant doit transmettre 4 I'inspection les documents suivants -

Articles Contréles a effectuer Périodicité du contrdle
4.1.2.1 Disconnecteur 6 mois aprés la notification de | 'arrété puis tous les ans
9.2.1 Analyse des eaux piuviales 8 mois aprés la notification de [ ‘arrété puis tous les ans
9.2.3.1 Niveaux sonores garggls aprés la notification de I’arrété puis tous les
Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances
1.5.3 Aftestation de constitution de garanties financiéres | 3 mois avant Iz fin de la période {ou tous les 5 ans), ou

suivant une augmentation de plus de 15% de la TPO1

1.6.1 Porter a connaissance des modifications A fransmettre avant réalisation

1.6.6 Notification de mise a I'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activité
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TITRE 3-PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1, DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et 'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions a 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caracléristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergetique.
Les installations de traitement sont congues, exploitées el entretenues de manigre & réduire a leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelies elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére

- &faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilite.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernees.
Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrbles a effectuer, en marche
normale et & ta suite d'un amét pour fravaux de modification ou d'entretien, de fagon & permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.

Le briiage a I'air libre est interdit.

ARTICLE 3.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et l'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés & proléger les appareillages contre une surpression interne devraient étre tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurite publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditions d'anaérobie dans des
bassins de stockage 3 cie ouvert.

Sous couvert de l'autorité du préfet, I'nspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne
d'évaluation de limpact olfactif de I'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions necessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagees (formes de pente, revétement,
etc...), et convenablement nettoyées,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes petivent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés @ une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présenl arrété. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion {évents pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs...).
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TITRE 4-PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisés dans les quantités suivantes :
L'approvisionnement en eau provient du réseau public, son usage est limité aux besoins domestiques.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
eéquivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviler des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

Le bon fonctionnement de ces équipements fait I'objet de vérifications périodiques et au minimum annuelles.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'efluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme & leurs
dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des réseaux publics de collecte sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jourr,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées

ainsi que des services dincendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre ;
- lorigine et la distribution de 'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de {"alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispesitif permeftant un isolement avec la distribution alimentaire...),
- les secteurs collectés et les réseaux associés,
- les ouvrages de loutes sortes (vannes, cornpteurs...},

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et amenagés de maniére & &tre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon élat et de leur élanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux publics de collecte ou de
deégager des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre l'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en élat de marche, signalés et actionnables en toute circonsiance localement etfou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif el leur mise en fonclionnement sont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants
- eaux usées sanitaires et domestiques ;
- eaux pluviales de toiture ;

— eaux pluviales de ruissellement.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. ll est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne

marche des installations de traitement.
Les rejets directs ou indirects d'efluents dans Iz (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.2.1. Eaux usées sanitaires et domestiques
Le site est équipé d'une fosse septique.

ARTICLE 4.3.3, GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limiles imposées au rejet par le présent arréte. Elles sont entretenues, exploitees et surveillées de
maniére a réduire au minimum les durées dindisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris & I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
en limitant ou &n arrétant si besoin les fabrications concemneées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiler les odeurs provenant du traitement des effiuents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés périodiquement et les résultats portés sur un registre. Ce registre est mis & la disposition de linspection des
installations classées sur sa simple demande.

Les installations de traitement sont inspectées périodiquement et nettoyées autant que de besoin afin d'éviter notamment leur
obstruction. En particulier, le séparateur d'hydrocarbures et la pompe de vidange du bassin d'infiltration sont inspectés au moins

tous les 3 mois et netioyés tous les ans.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue,

Les principaux paramétres permetlant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés périodiquement et les résultats portés sur un registre.

Les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions
prises pour y remédier et les résultats des mesures et controles de la qualité des rejets auxquels il a &te procédé, sont portés

sur ce registre,
Il est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJETY

Les réseaux de collecle des eaux pluviales générés par I'établissement aboulissent au point de rejet situé a Fangle Sud-Est du
bassin d'infiltration de 2 300 m®. Ce bassin d'infiltration est lui-méme vidé grace & une pompe calibrée 4 24,4 m*fh, le rejet a lieu
dans le fossé situé au Nord de la parcelle a I'angle Nord-Ouest du bassin d'infiltration.

Le point de rejet de la fosse septique est réalisé dans le fossé au niveau du batiment.
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ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des efiluents liquides sont aménagés de maniére & :

- réduire autant que possible perturbation dans le milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de
Yeau & proximité immédiate et a Faval de celui-ci,

ts doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur,

Article 4.3.6.2, Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions et des points de mesure
(température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Les rejets
des eaux susceptibles d'étre polivées sont aménagés de lelie sorte que l'on puisse y réaliser des prélévements asservis au
débit.

Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de
linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prelevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, dans les réseaux publics de callecte ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
precipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Avanl rejet, et sans préjudice des objectifs de qualité du milieu récepteur et d'autres réglementations spécifiques, les effluents
doivent également respecter les caractéristiques suivantes
- Température ; < 30°C
- pH:comprisentre 5,5et 8,5
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepleur mesurée en un point représentatif de la zone de meélange
inférieure & 100 mg/Py

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des

activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le miliey

récepteur autorisé a les recevoir.

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces imperméabilisables
estde: 30126 m2

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU
NATUREL

Article 4.3.9.1. Rejets dans le milieu naturel

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en
concentration ¢i- dessous définies.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite.

La mesure des concentrations des différents polluants sus-visés doit étre effectuée au moins tous les ans par un organisme
agréee par le ministre chargé de l'environnement selon les méthodes de référence précisées dans I'arrété du 7 juillet 2009, refatif
aux modalités d'analyse dans ['air et dans 'eau dans les ICPE et aux normes de références. Ces mesures sont effecluées sur
un échantlillon représentatif du fonclionnement sur une journée de [llinstallation et constitué, soit par un prélévement continu
d'une demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espaces d'une demi-heure. En cas dimpossibilité d'obtenir
un tel échantilion, une évaluation des capacités des équipements d'épuralion & respecter les valeurs limites est réalisée. Une
mesure du débit est également réalisée.
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ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales poiluées et coilectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de fraitement des déchets
appropriées. En l'absence de pollution préalablement caraclérisée, elles pourront ére évacuées vers le milieu récepleur dans
les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur consideré, les valeurs
limites en concentration ci-dessous définies :

Article 4.3.11.1. Polluants

Paramétres Concentrations maximales
instantanées (mg/l)

Matiéres En Suspension (MES) 35

Hydrocarbures 10

Demande Chimigue en Oxygéne 300

(DCO)

Demande biologique en oxygéne a & 100

jours (DBOS)

Article 4.3.11.2. Polluants spécifiques

Paramétres Concentrations maximales
instantanées (mgf)

Indice phénols 0.3

Chroma hexavalent 0.1

Cyanures totaux a1

ADX 5

Arsenic {As) 0.1

Métaux totaux (Pb, Cu, Cr, NI, Zn, 15

Sn,Cd, Hg, Fe et Al

Les polluants visés au point présent qui ne sont pas susceptibles d'étre émis par l'installation, ne fonl pas 'objet des mesures
périodiques prévues au présent point. Dans ce cas, 'exploitant tient & la disposition de linspeclion des installations classées les
éléments technigques permettant d'attester I'absence d'émission de ces produits par l'installation.

Article 4.3.11.3. Mesures des PCB

Une mesure de concentration des PCB doit &tre effectuée au moins lous les ans par un organisme agréé par le ministre chargé
de l'environnement. Cette mesure est effectuée sur un échantillon représentatif du fonctionnement sur une journée de
lnstallation et constitué, soit par un prélévement continu d'une demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés
espacés d'une demi-heure. En cas d'impossibilité d'obtenir un tel échantilion, une évaluation des capacités des équipements
d'épuration & respecter les valeurs limites est réalisée.

En cas de détection de PCB, 'exploitant en avise dans les meilleurs délais l'inspection des installations classees.

Les résultats sont consignés dans le dossier.
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TITRE 5-DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne geslion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & Vintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non} de fagon & faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets non dangereux (bois, verre, papier, textile, plastiques,...) et non souilés par des produits toxiques ou polluants
peuvent étre récupéres, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres.

Les déchets d'embailage visés au titre IV, livie V de la partie réglementaire du Code de I'environnement sont traités
conformément aux dispositions prévues par ce titre et notamment par ses articles R.543-66 & R.543-72. lls sont notamment
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques doivent &tre remis & des organismes agréés pour le traitement de tels
déchels.

Les équipements électriques et électroniques mis au rebut ou les sous-ensembles issus de ces equipements, s'ils ne font pas
I'objet de réemplol, sont envoyés dans des installations appliquant les dispositions de ['arrété du 23 novembre 2005 susvisé ou
remis aux personnes tenues de les reprendre en application des adicles R. 543-188 et R. 543-195 du Code de I'environnement
5USVisé ou aux organismes auxguels ces personnes ont transféré leurs obligations.

Toutes dispositions sont prises pour éviter le rejet & latmosphére des fluides frigorigénes halogénés contenus dans des
équipements de production de froid, y compris de fagon accidentelle lors de la manipulation de ces équipemenis.

Le dégazage du circuit réfrigérant de ces équipements est interdit {arl. R. 543-87 du Code de lenvironnement).

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément au fitre IV, livie V de la partie réglementaire du Code de
l'environnement et plus particuliérement conformément a ses articles R.543-3 a R.543-16. Elles sont stockées dans des
reservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de ['eau ou tout
autre déchet non huileux cu contaminé par des PCE.

Les déchets de piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément au titre IV, livre V de la partie réglementaire
du Code de I'environnement et plus particuligrement conformément a ses articles R.543-127, R.543-128 et R.543-131 a R.543-
135.

Les pneumatiques usagés doivent &tre &liminés conformément au titre IV, livre V de la partie réglementaire du Code de
I'environnement et plus particuliérement conformément & ses articles R.543-139 3 R543-15. Ils sont notamment remis a des
opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'instailations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour
des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNE DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre dans

des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d’'une pollution

des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs), ni de dangers ou inconvénients tels que définis & l'article

L. 511-1 du Code de I'environnement (proposition) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont étanches et aménagées
pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

Toutes les égouttures et eaux de ruissellement doivent étre collectées el faire l'objet d'un traitement approprié de maniére a
satisfaire aux valeurs limites de rejet définies aux articles 4.3.7 et 4.3.11.

ARTICLE 5.1.4. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE DE DECHETS
D'AMIANTES
L'exploitant vérifie que les déchets contenant de I'amiante arrivent sur son site en double conditionnement élanche et etiqueté

"amianle”. Tout conditionnement devra étre identifié et fermé au moyen d'un scellé numéroté. Le scelié mentionnera le numéro
de SIRET de l'entreprise qui a conditionné I'amiante et un numéro d'ordre permettant lidentification univoque du

conditionnement.

Seuls les déchets d'amiantes liées sont acceplés sur le site et sous forme de big bag.

L'exploitant vérifie également que le chargement est accompagné d'un bordereau de suivi des dachets amiantés (BSDA) sur
lequel sont indiqués les numéros des scellés et qui précise :
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»  lidentité du maitre d'ouvrage qui a commandé les travaux de désamiantage

+  Tidentité de lentreprise qui a effectué les fravaux de désamiantage ,

- Pidentité du transporieur ayant apporté les déchets jusqu'a l'installation de slockage.
Pour un chargement donné, l'exploitant de Yinstallation de stockage doit pouvoir donner le lieu précis du stockage et les
numéros des scelles.
Lorsque le déchet est définitivement accepté sur le site de stockage, un accusé de réception écrit est délivré au producleur ou
détenteur du déchet.
En cas de non-présentation de 'exemplaire original d'un des documents de suivi ou de non-conformité du déchet recu avec le
déchet annonce, le chargement est refusé. L'exploitant de l'installation de stockage adresse dans les meilleurs délais, et au plus
tard 12 heures aprés le refus, une copie de la notification motivée du refus de chargement. Cette notification est 4 envoyer au
préfet du département de linstallation de stockage, au préfet du département du producteur du déchet, au producteur {ou
détenteur) du déchet et, si nécessaire, aux difiérents intermédiaires notés sur le bordereau de suivi.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant &limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a l'article
L511- 1 du Code de l'environnement et conformément au titre 1V, livre V de la partie réglementaire du Code de I'environnement
en particulier ses articles R.541-42 a R.541-48. 1| s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont

réguligrement autorisées a cet efiet.
L'exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle & 'administration concernant sa production de déchets (nature, quantités,
destination ou origine) conformément a I'article R.541-44 du Code de I'environnement.

Article 5.1.5.1. Admission des matiéres

Avant réception de métaux ou déchets de métaux, une information préalable doit étre communiquée a l'exploitant par fe
déposant, indiquant le type et la quantité de matiéres livrées.

Un controle visuel du type de matiéres regues est réalisé afin de vérifier leur conformité avec les informations préalablement
délivrées.

L'installation doit &tre équipée d'un moyen de pesée & l'entrée du sile et chaque apport de mélaux ou déchets de meétaux fait
I'objet d'un mesurage. A défaut, le déposant doit &tre en mesure de justifier la masse de matiéres qu'il apporte.

Tous les métaux ou déchets de métaux doivent au préalable de leur admission faire I'objet d'un contrdle de leur radioactivité par
un équipement de détection. Les déchets émettant des rayonnements ionisants sonf écariés, signalés a linspection des
installations classées et traités dans les conditions prévues a l'article L.542 du code de I'environnement.

Un affichage des matiéres prises en charge par linstallation doit étre visible & I'entrée de linstallation. Les matiéres non listees
ne sont pas admises dans l'installation.

Article 5.1,5.2. Registre — circuit de déchels

5.1.5.2.1  L'exploitant tient une comptabilité réguliere et précise des déchets dangereux ou non, produits ou non par son
établissement.

Le registre des déchels entrants contient au moins, pour chaque flux de déchels entrants. les informations suivantes :

- la date de réception du déchet ;

~ la nature du déchet entrant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a l'annexe Il de l'article
R.541-8 du Code de l'environnement) ;

— la quantité du déchet entrant ;
— le nom et l'adresse de linstallation expéditrice des déchets ;

— le nom et l'adresse du ou des transporteurs, ainsi que leur numéro de récépissé mentionné a l'article R.541-3
du Code de l'environnement ;

- le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;
-~ le cas échéant, « le numéro de notification prévu par le Réglement n* 1013/2006 du 14/06/06

- le code du traitement qui va étre opéré dans linstallation selon les annexes | el il de la Directive
n°® 2008/98/CE du 19/11/08.

5.1.5.22 Les exploitants des établissements produisant ou expédiant des déchets tiennent & jour un registre chronologique

ou sont consignés loys les déchets sorfanis.

Le registre des déchets sortants contient au moins, pour chaque flux de déchets sortants, les informations suivantes :
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~ la date de l'expédition du déchet :

~ la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a Fannexe Il de larticle
R.541-8 du Code de I'environnement) ;

— la quantité du déchet sortant :
— le nom et l'adresse de l'installation vers laquelle le déchet est expédié ;

- le nom el I'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro de
recépissé mentionné a l'article R. 541-53 du Code de I'environnement :

— le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;
- le cas échéant, le numéro du document prévu & I'annexe VII du Réglement n® 1013/2006 du 14/06/06 ;

=~ le code du traitement qui va étre opéré dans linstallation vers laquelle le déchet est expédié, selon les
annexes | et |l de la Directive n° 2008/98/CE du 19/11/08 :

- la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de trajtement définie a l'article L. 541-1
du Code de I'environnement.

Les copies des déclarations des entreprises de transport de déchets dangereux et les autorisations des sociétés éliminatrices
de déchets est en possession de 'exploitant.

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant au moins 3 ans el tenu 2 la
disposition du service chargé de l'\nspection des Installations Classées.

ARTICLE 5.1.6. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement est
interdite.

ARTICLE 5.1.7. PRISE EN CHARGE DES DECHETS
L'exploitant doit remettre au producteur des déchets un bon de prise en charge des déchets entrants.

ARTICLE 5.1.8. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi &tabli en application de
I'article R.541-45 du Code de l'environnement. Pour les déchets d'amiantes, un bordereau de suivi des déchels amiantes est
établi,

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-49 a4 R.541-64 du Code de
lenvironnement. La liste mise & jour des transporteurs ulilisés par l'exploitant, est tenue a la disposition de I'inspection des
instailations classées.

Limportation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du
reglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 fuin 2006 concernant les transferts de déchets.
Proposition.

L'exploitant s'assure que les transporteurs et collecteurs dont il emploie les services disposent des autorisations ou agréments
nécessaires et respectent les régies de I'art en matiégre de transport (notamment réglement sur le transport des matiéres
dangereuses pour les déchets dangereux), de transvasement ou de chargement.

En application du principe de proximité, I'exploitant limite le transport des déchets en distance et en volume.
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TITRE 6-PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Uinstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la sanlé ou [a sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les

installations relevant du livre V - titre | du Code de I'environnement, ainsi que les régles techniques annexées 3 la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & Vintérieur de l'etablissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du titre VI, livre V de la partie réglementaire du Code de I'environnement et des textes pris

pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de lout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, averlisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 6.2.1.1. Définitions

Les zones d'émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit :

« Llintérieur des immeubles habités ou occupés par des liers, existant & la date du présent arrété d'autorisation et de leurs
parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, lerrasse...}.

o Les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés & la date du present
arrété d'autorisation.

« Lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés aprés la date du présent arrété dans
les zones constructibles définies ci-dessus et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin,
terrasses..) & I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales

ou industrelles.

{’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus equivalent pondérés A du bruit
ambiant (mesurés lorsque linstallation est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au bruit résiduel

(installation a I'arrét).
Article 6.2.1.2. Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-dessous, dans les zones a émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période| Emergence admissible pour la période
les zones & émergence réglementée (incluant | 2llant de 7h & 22h, sauf dimanches et allant de 22h & 7h, ainsi que les
le bruit de I'établissement) jours fériés dimanches et jours fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
; (A et 6dB(A) 4dB(A)

&gal a 45 dB(A)

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)
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ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas deépasser en limite de propriété de I'établissement, du fait de son fonctionnement, les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

le jour la nuit
de 7h a 22h de 22h 4 7h
70 dB(A) 60 dB (A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens oy des
personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi gue la mesure des niveaux vibratoires émis
sont déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 4 la circulaire ministérielle du 23 juillet 1986 refative
aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les instaliations classées.
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TITRE 7-PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceplibles de concerner les
installations et pour en limiter fes conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prevention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis [a construction jusqu'a la remise en état du site aprés I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
eventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. PLANS DES LOCAUX ET SCHEMA DES RESEAUX

L'exploitant établit et tient & jour le plan de positionnement des équipements d'alerte ot de secours ainsi que les plans des
locaux, qu'il tient & disposition des services d'incendie et de secours, ces plans devant mentionner, pour chaque local, les

dangers présents.

Il etablit également le schéma des réseaux entre équipements précisant la localisation des vannes manuelles et boutons
poussoirs a utiliser en cas de dysfonctionnement.

ARTICLE 7.2.2. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU MELANGES DANGEREUX PRESENTS DANS
L'ETABLISSEMENT

Linventaire et I'état des stocks des substances ou mélanges dangereux présents dans I'établissement (nature, état physique et
quantité, emplacements) en tenant compte des mentions de danger et des phrases de risques codifiées par la régiementation
en vigueur est constamment tenu & jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services d'incendie et de secours et de l'inspection des installations
classées.

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents Iui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
melanges dangereux présents dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par i'article
R4411-73 du Code du travail. Les incompalibilités entre les substances et mélanges, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conceplion et

l'exploitation des installations en tient compte.

ARTICLE 7.2.3, ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a I'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou mélanges dangereux stockés ou utilisés ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées & I'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses dans les plans de secours s'ils existent,

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant étal de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services dincendie el de secours
puissent évoluer sans difficuité.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

L'installation dispose en permanence d’'un accés au moins pour permettre a tout moment l'intervention des services d'incendie
et de secours.
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Articfe 7.3.1.1. Gardiennage, contrdle des accés et clbture

Aucune personne étrangére a ['établissement ne doit avoir libre acces aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans I'établissement

Un gardiennage est assuré en permanence.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée techniquement
compétente en matiére de sécurilé puisse &tre alerté et intervenir rapidement sur les lisux en cas de besoin y compris durant
les périodes de gardiennage.

L'instailation est ceinte d'une clSture d'au moins 2,5 métres de haut permettant d'interdire toute entrée non autorisée. Un accés
principail est aménagé pour les conditions normales de fonctionnement du site, tout autre accés devant étre réservé a un usage
secondaire ou exceptionnel. Les issues sont fermées en dehors des heures d'ouverture.

Dans le cas o la cloture n'est pas susceptible de masquer les dépéls des déchets et matériels métalliques, cette cloture est
doublée par une haie vive ou un rideau d'arbre & feuilles persistantes.

L'utilisation de carcasses de véhicules en tant que cloture est interdite.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies d’accés aux engins de secours

Les voies ont les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,00m ;
- hauteurlibre : 3,50 m;
- penle inférieure & 15% ;
- rayon intérieur de giration minimal R = 11 m, surlargeur S=15/R dans les virages de rayon intérieur inférieur 4 50 m

- force portante calculée pour un véhicule de 160 kilo-newton avec un maximum de 80 kilo-newton par essieu, ceux-
ci étant distants de 4,5 m au minimum.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

La salle de contrdle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un réle dans Ia prévention des
accidents en cas de dysfonctionnement de l'installation, sont implantés et protégés vis a vis des risques toxiques, d'incendie et
d'explosion.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et I'évacuation du persennel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Les batiments disposent de suffisamment d'issues de secours conformément a la réglementation en vigueur.

Article 7.3.2.1. Désenfumage

Les batiments abritant les installations sont quipés en partie haute de dispositifs d’évacuation naturelle de fumées et de
chaleur, conformes aux normes en vigueur, permeltant I'évacuation a I'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et
produits imbrilés dégagés en cas d'incendie.

Le desenfumage des locaux comportant des zones de risque d'incendie s'effectue par des ouvertures dont la surface ne doit
pas étre inférieure au 1/100 de la superficie des locaux.

Les commandes d'ouverture mariuelle sont placées & proximité des accés et peuvent étre a déclenchement automatique.

Article 7.3.2.2. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du Code du travail el en phase normale de fonctionnement, les locaux doivent étre
convenablement ventilés pour éviter tout risque d'almosphére explosive ou toxique. Le débouché & I'atmosphére de la
ventilation est placée aussi ioin que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d'aspiration d'air
extérieur, et & une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des
gaz rejeles et au minimum a 1 métre au-dessus du faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a 'atmosphére, est congue de maniére
a favoriser au maximum l'ascension el la dispersion des éventuels gaz de combustion dans Iatmosphére (par exemple
l'utilisation de chapeaux est interdite).

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations éleciriques et d'éclairage doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation et
aux normes &n vigueur,

Une verification de l'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploilant conserve une trace écrite des
eventuelles mesures correctives prises,
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Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé.

Si 'éclairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, ['expioitant prend toule disposition pour qu'en cas
d'éclatement de 'ampoule, tous les éléments soient confinés dans 'appareil.

Les appareils d'éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceplibles d'étre heurlés en cours d’exploitation ou sont
protégés contre les chocs.

lIs sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffernent.

Article 7.3.3.1. Zones a atmosphére explosible

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour éviter tout risque
d'atmosphére explosible.

Les dispositions des arrétés ministériels du 28 juillet 2003 et du 31 mars 1980 (notamment son article 2) sont applicables a
I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement.

Le plan des zones a risques d’explosion est porté a la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations
glectriques.

Le matériel éleckrique mis en service & partir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de l'arrélé
ministériel du 31 mars 1980.

Les masses mélalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises & la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

Dans les zones se trouvant en atmosphére explosible, les instaliations électriques doivent étre conformes aux dispositions du
décret n°96-1010 du 18 novembre 19956, Elles doivent étre réduites & ce qui est strictement nécessaire aux besoins de
l'exploitation, et &tre entigrement constituées de matériels utilisables en atmosphére explosible,

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Article 7.3.4.1. Conception

Considérant qu'une agression par la foudre sur certaines installations classées pourrait étre & l'origine d'événements
susceptibles de porter atteinte, directement ou indirectement, aux intéréts visés a l'article L. 511-1 du Code de l'environnement,
une analyse du risque foudre doit &tre réalisée par un organisme compétent.

L'analyse du risque foudre identifie les équipements et installations dont une protection doit &tre assurée. L'analyse est basée
sur une évaluation des risques réalisée conformément a la norme NF EN 62305-2. Elle définit les niveaux de proteclion
nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise & jour & l'occasion de modifications notables des instailations nécessitant le depdt
d'une nouvelle autorisation au sens de [‘article R. 512-33 du Code de l'environnement et & chaque révision de l'étude de
dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d'entrées de l'analyse du

risque foudre.

Article 7.3.4.2. Etude technique, installation et suivi

En fonction des résultats de ('analyse du risque foudre, une élude technique est realisée, par un organisme compétent,
définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur implantation, ainsi que les
maodalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétée, si besoin, aprés la réalisation
des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par I'exploitant, Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude technique.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans ['étude technique sont conformes aux normes frangaises ou & toute
norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de 'Union européenne.

Linstallation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un organisme
compétent, a lissue de I'étude technique au plus tard deux ans aprés I'élaboration de I'analyse du risque foudre, a l'exception
des nouvelles installations pour lesquelles ces mesures et dispositiis sont mis en csuvre avant le début de I'exploitation. Les
dispositifs de protection el les mesures de prévention répondent aux exigences de I'¢lude technique.

Article 7.3.4.3. Entretien et vérification

L'installation des protections fail l'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de l'installateur, au plus
tard six mois aprés leur installation. Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compélent. L'état des
dispositifs de protection contre la foudre des installations fait l'objet d'une vérification compléte tous les deux ans par un
organisme compétent.

Toutes ces veérifications sont décrites dans une notice de veérification et maintenance et sont réalisées conformément a la norme
NF EN 62305-3.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une verification visuelle des
dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un organisme compétent. Si f'une de
ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en éfat, celle-ci est réalisée dans un délai maximum d'un mois.
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L'exploitant tient en permanence a disposition de linspection des installations classées l'analyse du risque foudre, I'étude
technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de vérifications.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, el la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et 'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf délivrance préalable d'un permis de feu ;

- linterdiction de tout brilage a I'air libre ;

- l'obligation du « permis d'intervention » pour les parties concernées de l'installation ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de lnstallation (électricité, réseaux de fluides) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une luyauterie contenant des substances dangereuses ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'élablissement, des services
d'incendie et de secours, etc. :

- les modes opératoires ;

- Ia‘ fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de limitation ou de traitement des pollutions et nuisances
genérées ;

- les instructions de maintenance et de neltoyage ;

- l'obligation d'informer I'inspection des installations classées en cas d'accident.

L'exploitant justifie la conformité avec les prescriptions du présent article en listant les consignes qu'il met en place et en faisant
apparaitre la date de derniére modification de chacune.

ARTICLE 7.4.2, VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et mélanges
dangereux ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications périodiques. Une tragabilité de
ces vérifications est assurée avec les mentions suivantes :

- date et nalure des vérifications,

- personne ou organisme chargé de la vérification,

- motif de la vérification,

- résultats de la vérification et mesures correctives ou préventives éventuelles.

Il convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.
Les réservoirs de produits corrosifs (acides el bases) font l'objet d’'une visite annuelle de controle de leur état.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme quelconque dans fes zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.

Les opérations de découpage au chalumeau ne pourront étre effectuées a3 moins de 8 m de tous dépéts de produits
inflammables ou matiéres combustibles.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL
Outre I'aptitude au poste occupé, les différenls opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 2 tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien,
Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises

en azuvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
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- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurilé prévues par le présent arrété, ainsi
gu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unite,

- un entrainement périodique & la conduite des unilés en situation dégradée vis a vis de la sécurité et a lintervention
sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face
au danger.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque inflammable,
explosible el toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment feur nalure, les risques présentes,
les conditions de leur intégralion au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de

surveillance a adopter.
Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habillitée et nommément désignée.

Article 7.4.5.1. « Permis d'intervention » ou « permis de feu »
Les fravaux conduisant 2 une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu» et en
respectant une consigne particuliére
Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et |a consigne particuliere doivent étre établis et vises par
l'exploitant ou une personne qu'il aura nommeément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis d'intervention » et éventuellemant le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre signés par I'exploitant
et l'entreprise extérieura ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.
Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par lexploitant ou
son représentant ou le représentant de 'éventuelle entreprise extérieure.
Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers.

- le type de malériel pouvant étre utilise,

- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion,

la mise en sécurité des installations,
- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie,
efc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux,

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement peuvent
faire I'objet d'une procédure simplifiee.

ARTICLE 7.4.6. SUBSTANCES RADIOACTIVES

Article 7.4.6.1. Equipement fixe de détection de matiéres radicactives

L'élablissement est équipé d'un détecteur fixe de matiéres susceptibles d'étre a l'origine de rayonnements ionisants permettant
de contrdler, de fagon systématique, chaque chargement de déchets entrant ou sortant, qu'il s'agisse de déchets ménagers et
assimilés, de déchets dangereux, ou de terres polluges.

Le seuil de détection de ce dispositif est fixé a 3 fois le bruit de fond local. Il ne peut étre modifié que par action d'une personne
habilitée par I'exploitant. Le réglage du seuil de détection est vérifié & fréquence & minima annuelle, selon un programme de
vérification défini par 'exploitant

Le dispositif de détection des matieres susceptibles d'étre a l'origine de rayonnements ionisants esl étalonné au moins une fois
par an par un organisre doment habilité. L'étalonnage est précédé d'une mesure du bruit de fond ambiant.

L'exploitant tient & la disposition de linspeclion des installations classées les documents nécessaires & la tracabilite des
opérations de contréle, de maintenance et d'étalonnage réalisées sur le disposiif de détection des matiéres susceptibles d'étre
a l'origine de rayonnements jonisants.

A l'entrée et a 'a sorlie du site, les chargements font I'objet d'un contréle de non-radioactivilé.

Article 7.4.6.2. Mesures prises en cas de détection de déchets radioactifs

En cas de détection confirmée de la présence de matiéres émettant des rayonnementis ionisants dans un chargement, le
véhicule en cause ast isolé sur une aire spécifique étanche, aménagée sur le site a I'écart des postes de {ravail permanents. Le
chargement est abrité des intempéries. Le véhicule ne peut étre renvoyé du sile tant que les matiéres a lorigine des
rayonnements ionisants n'ont pas été caraclérisées.

Iexploitant dispose des moyens nécessaires a la mesure du débit de dose issu du chargement. Il met en place, aulour du
véhicule, un périmétre de sécurité correspondant & un débit de dose de 1 uSv/h,
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Limmobilisation et linterdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d'une source ponctuelle,
quaprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur, L'autorisation de déchargement du reste du
chargement n'est accordée que sur la base d'un nouveau contréle ne conduisant pas au déclenchement du détecteur.

CHAPITRE 7.5 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L'ORIGINE DE RISQUES

Conformément aux engagements dans I'étude de dangers, et le cas &chéant en renforgant son dispositif, I'exploitant met en
place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d'alarme en salle de contréle.
L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées &
maintenir leur efficacité dans le temps.

- Lasurveillance d'une zone pouvant &ire & F'origine des risques ne repose pas sur un seul paint de détection :

- Laremise en service d'une installation arrélée & la suite d'une détection, ne peut étre décidée que par une personne
déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défailiance ayant provoqué I'alarme.

Détecteurs jncendie :

Le batiment accueillant le stockage des batteries est équipé d'un systéme de détection automatique incendie conforme aux
référentiels en vigueur est mis en place. L'exploitant, dans l'exploitation des slockages, respecte les conditions de
fonctionnement de ces détecteurs. Des détecteurs de gaz sont mis en place dans les parties de l'installation visées a Iarticle
7.2.2 présentant des risques de dégagement de gaz ou de vapeurs toxiques.

L'expioitant tient & la disposition de l'inspection des installations ciassées les justificatifs de la suffisance, de I'efficacité et de
I'opérabilité des moyens de détection et d'alarme mentionnés a I'alinéa précédent.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE I’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doil préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchaité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les verifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu a la
disposition de l'inspection des instaliations classées.

L'ensemble des installations doit étre congu, réalisé, entratenu et exploité de fagon quiil ne puisse y avoir, méme en cas
d'accident, de déversement direct ou indirect de matiéres dangereuses, toxiques ou polluanies pour 'environnement vers les
egouts ou le milieu naturel.

Article 7.6.1.1. Consignes en cas de pollution

L'exploitant doit &tablir une consigne définissant la conduite a tenir en cas de pollution accidentelle.

L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits abserbants.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

Les fiits, réservoirs et autres embaliages, les récipients fixes de stockage de produils dangereux portent de maniére trés lisible
la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage
des substances et mélanges dangereux.

A proximité des aires permanenies de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.6.3. ATELIERS ET ZONES DE TRAVAIL
Le soi des ateliers doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon & ce que les produits répandus accidentellement el tout
ecoulement (eaux de lavage,...) puissent &tre drainés vers une capacité de rétention appropriée aux risques.

Le sol des emplacements ulilisés pour le dépét des véhicules terrestres hors d'usage non dépollués, le sol des aires de
demontage et les aires d'entreposage des piéces et fluides issus de la dépoliution des véhicules sont impermeéahles et munis

de rétention.
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ARTICLE 7.6.4. RETENTIONS
Tout stockage fixe ou mobile (cuve, container, citerne routiére...) contenant un liquide susceptible de créer une pollution des
eaux ou des sols est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de |a capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'esl pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a:

- dans le cas de liquides inflammables, & 'exceptlion des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité tolale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique des fluides et
peut &tre contrélée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en

permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que loute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, comple tenu en
parliculier de la différance de hauteur entre le bord de ia capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceplibles
d'aétre mouiliées en cas de fuite.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont
éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

La cisaille est implantée sur une aire étanche.

ARTICLE 7.6.5. RESERVOQIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 ta rélention doit pouvoir étre contrdlée & tout moment.
Les matériaux utiisés doivent élre adaplés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs & double paroi ou installés en fosse magonnée ou assimilés, et
pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété et de 'arrété ministériel du 22 juin 1998,

ARTICLE 7.6.6. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

L'exploitant veille & ce que les volumes polentiels de rétention restent disponibles en permanence. Les produils récuperes en
cas de déversement dans la cuvelte de rélention sont rejetés dans des conditions conformes au présent arrété ou sont éliminés
comme des déchets.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou mélanges dangereux sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météoriques et dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I'environnement.

ARTICLE 7.6.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produils finis considérés comme des substances ou des mélanges
dangereux sont limités en quaniité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement

normal,

ARTICLE 7.6.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes et des véhicules transportant des capacités mobiles dont fe
contenu est susceptible de présenter un risque de pollution sont étanches, incombustibles et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stalionnement en sécurilé des vehicules
de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.
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Le transport des produits & lintérieur de (‘établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits, ...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou poliuants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont efiectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut,

ARTICLE 7.6.9. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU MELANGES DANGEREUX RECUPERES EN CAS
D'ACCIDENT

L'élimination des substances ou mélanges dangereux récupérés en cas d'accident suit prioritairement la filiere déchets la plus
approprie.

En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions conformes au présent
arrété.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'établissement met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a I'étude de dangers.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais péricdiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu 2 la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant dispose a minima :

-~ Une réserve d'eau constituée au minimum de 200 m?, alimentée par les eaux de toiture du batiment. Un
réapprovisionnement en eau potable est prévu en période séche. Cette réserve dispose des prises de raccordement
conformes aux normes en vigueur pour permettre au service d'incendie et de secours de s'alimenter.

- Unréseau fixe d'eau incendie avec un débit de 74 m3/h est disponible & moins de 200 m de I'établissement.

- IL site dispose d'extincteur en nombre et en qualite adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans
letablissement et notamment & proximité des dépdts de matidres combustibles et des postes de chargement el de
déchargement des produits et déchets,

- Des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans &tre inférieure a
100 litres et des pelles.

ARTICLE 7.7.4. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont &tablies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personne! et d'appel des
secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a l'application de ces
consignes.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail & tout moment en
cas d'appei.

ARTICLE 7.7.5. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.5.1. Bassin de confinement et bassin d'orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recusillir l'ensemble des eaux polluges lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés a un bassin de confinement &tanche aux produits collectés
et d'une capacité minimum de 500 m® avant rejet vers le milieu naturel. La vidange suivra les principes imposés par le chapitre
4.3 traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre poliuges.

Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre poliuées par lessivage des toitures, sols, aires de slockage, est collecté
dans un bassin de confinement, équipé d'un déversoir d'orage placé en téte,

Les bassins peuvent étre confondus auguel cas leur capacité tient compte & la fois du volume des eaux de pluie et d'arrosage
d'un incendie majeur sur le site.
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lis sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande
nécessaires a leur mise en service doivent pouvoir &ére actionnés en toute circonstance.
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TITRE 8-CONDITIONS PARTICUL]ERES'APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 VHU

L'élablissement est soumis a enregistrement au titre de fa rubrique 2712 et doit étre conforme & l'arrété du 26 novembre 2012
relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées relevant du régime de l'enregistrement au titre de la
rubrique n* 2712-1 (installation d'entreposage, dépoliution, démontage ou découpage de véhicules terrestres hors d'usage) de
la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement, indépendamment des prescriptions du présent

arréta.

CHAPITRE 8.2 AGREMENT VHU

Dans le cadre du respect des dispositions des articles R. 543-153 et suivants du Code de l'environnement, I'exploitant est
considéré comme centre VHU et doit donc posséder un agrément préfectoral d'une durée maximale de 6 ans
renouvelable, en cours de validité. L'exploitant s'engage & respecter les obligations du cahier des charges liés a cet
agrément.

A cet effet, et en application de ('arrété ministériel du 2 mai 2012 relalif aux agréments des exploitants des centres VHU,
I'exploitant devra remettre annuellement a l'inspection des installations classées une attestation de conformité, délivrée par
un organisme tiers accrédité, de son installation vis-a-vis des dispositions du présent arrété el de I'article 2 de l'arrété précite.

L'attestation de conformité sera produite et transmise & [inspection tous les ans & compter de la date de notification du présent
arréta.

CHAPITRE 8.3 STOCKAGES

Les stockages sont organisés selon le plan situé en annexe 12 du présent arrété.

Le stockage de ferraille ne doit pas étre supérieur & 3 000 tonnes. De méme, les métaux non ferreux ne peuvent étre présent
sur le site en quantité supérieure a 80 tonnes.

La hauteur maximale des piles de carcasses de véhicules et de ferrailles diverses ne devra pas étre supérieure a 8 métres,
Le nombre de carcasses de véhicules présent sur le sile ne peut &tre supérieur & 1 000 unités.
Les stockages dans le batiment doivent &tre réalisés de fagon a laisser un passage libre d'au moins 2 métres de largeur.

Les déchets (carcasse de véhicules) devront étre évacués de fagon réguliere. Pour ce faire, les carcasses de véhicules ne
devront pas transiter plus de 3 mois dans I'installation.

Les batteries sont stockées dans une benne étanche et couverte située sur la dalle et & Pextérieur du batiment :

Dans le cas ou les véhicules automobiles sont découpés au chalumeau, ils sont préalablement dépollués, Les opérations de
découpe au chalumeau ne pourront étre effectuées & moins de 8 métres de tous dépdts de produits inflammables ou de
matiéres combustibles (DIB, pneumatiques...).

Les pneumatiques ne sont pas stockés en quantité supérieure & 50 m*.
Le stockage d'amiante est réalisé sur une aire dédiée, la quantité maximale sur le site est limité a 5 tonnes.

Le stockage de DIB est réalisé dans des cases prévues a cet effet. Ce stockage fait I'objet d'une attention particuliére,
notamment en ce qui concerne le risque incendie. L'expioitant prend toutes les mesures nécessaire pour limiter le risque
d'incendie. Ce stockage est distant au minimum de 8 métres de la limite de propriété.

Le stockage de DID est réalisé dans une armoire prévue a cet effet. L'exploitant s'assure de la compatibilité des produits
stockés sur une méme rétention,

CHAPITRE 8.4 INTERDICTIONS

Il est interdit d'entreposer sur fe chantier des explosifs, munitions, tout engin ou partie d'engin, matériel de guerre.

Si dans les déchets regus, il est découvert des engins, parties d'engin ou matériels de guerre, des objets suspecls ou des lots
présumés d'origine dangereuse, il est fait appal sans délai a I'un des services suivants :

*+  Services de déminage (dans la mesure ol le poids du lot n'excéde pas 1 tonne),
+  Services des munitions des armées (terre, air marine),
*  Gendarmerie nationale ou tout &tablissement habilité en exécution d'un contrat de vente ou de neutralisation.

L'adresse et le numéro de téléphone sont affichés dans ie bureau du responsable du site,
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TITRE 9-SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTO-SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO-SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets, dit programme d'auto-
surveillance, Lexploitant adapte et actualise la nature et {a fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement.
L'exploitant décrit dans un document tenu 3 la disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveiliance, y compris les modalités de transmission a l'inspection des installations
classées.

Les aricles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature, de mesure, de paramélres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de

transmission des données d'auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO-
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO-SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'instailation.

Une mesure des rejets aqueux (y compris des PCB) est effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de notification
du présent arrété puis tous les ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix est communiqué préalablement &
linspection des installations classées. Ce conirdle est effectué par référence au plan annexé au présent amréte,
indépendamment des contréles uvitérieurs que linspecteur des installations classées pourra demander.

ARTICLE 9.2.2. AUTO-SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.2.1. Analyse et transmission des résultats d’auto-surveillance des déchets
Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec 'inspecticn des installations

classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les
types de déchets produits, les quantités et les filiéres d'élimination retenues.

L'exploitant utilise pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 9.2.3. AUTO-SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.3.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustigue est effectuée dans un délai de six mois & compter de ia date de notification du présent
arrété puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne gualifié dont le choix est communiqué préalablement 4
linspection des installations classées. Ce contrdle est effectué par référence au plan annexé au présent arrété,
indépendamment des contréles ultérieurs que linspecteur des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme
d'auto-surveillance, les analyse et les interprete. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou décart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

En parliculier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaiire une dérive par
rappert & I'étal initial de l'environnement, soit réalisé en application de l'article R512-8 Il 1° du Code de l'environnement soit
reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de surveillance, I'exploitant met en ceuvre [es aclions de réduction
complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visani 2 rétablir la
compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 9.3.2, TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO-SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués au chapitre 9.2.2. doivent étre conserves cing ans.
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ARTICLE 9.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures realisées en application de I'aricle 8.2. sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception
avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration,
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TITRE 10-EFFICACITE ENERGETIQUE, LUTTE CONTRE LES GAZ A EFFET DE
SERRE ET POLLUTIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 10.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 10.1.1. ~ GENERALITES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des installations de manigre a
assurer la meilleure efficacité énergique, et notamment par la mise en ceuvre de technologies contribuant aux économies
d'énergie et a la réduction des émissions des gaz & effet de serre.

ARTICLE 10.1.2. ECONOMIES D’ENERGIE EN PERIODE NOCTURNE ET PREVENTION DES POLLUTIONS
LUMINEUSES

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien de ses instailations afin de

supprimer, sinon réduire, 'impact de I'éclairage sur la consommation d'énergie, sur la préservation de la santé humaine et sur

celle des écosystémes.

A cel effet, l'ufilisation nocturne de sources lumineuses est interdite, sauf a justifier d'obligations motivées par la sécurité publique

ou du personnel, ou par la lutte contre ia malveiliance.

Lorsque ['utilisation de sources lumineuses ne peut &tre évitée, elle doit étre adaptée aux nécessités réelles.

En particulier :

» [léclairage est assuré par des lampes et luminaires “ éco-performants” et la signalisation par des dispositifs
rétroréfléchissants, forsque cela ne remet pas en cause la sécurité des ftravailleurs. L'utilisation de déflecteurs * abal-jour "
diffusant la lumiére vers le bas doit permettre de réduire la lumiére émise en direction des zones d'habitat et des intéréts

naturels a protéger ;
« des dispositifs d'obturation (stores ou volets) équiperont les ouvertures des locaux devant resler éclairés

+ s'agissant de la lutte contre la malveillance, préférence sera donnée & l'allumage des sources lumineuses asservi a des
minuteries et/ou & des systémes de détection de présence, ceci afin d'éviter I'éclairage permanent du site.

Lexploitant tient a la disposition de linspection des installations classées les éléments justifiant de l'application de ces
prescriptions.
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TITRE 11-ECHEANCES
Article Description Echéance
13.2 Tableau de conformité au présent arrété)12 mois a compter de notification du
o préfecioral présent arrété
4.1.2.% Vérification du disconnecteur Tous les ans
4.3.11.1 Analyses des rejets aqueux « polluants » e S e I G L)
e Y | 4 P tous les ans
. 6 mois aprés notification de l'arrété puis
4.3.11.2 A"?IYSES des  rejets LR tous les ans sauf si absence de polluant
spécifiques » .
dans les rejets
. 6 mois apres notification de l'arrété puis
43113 Anazlyses des rejets agueux « Mesure des PCB » fous les ans
6.2.4 et 5.2.2 eerrereIar 6 mois aprés notification de 'arrété puis
tous les 3 ans
776 Transmission au SDIS des documents pour 3 mois suivant la nofification

lintervention
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TITRE 12 - PLAN
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TITRE 13 - EXECUTION DE L'ARRETE

ARTICLE 13.1.1.

Le présent arrété est notifié a l'exploitant par voie administrative.

Un extrait dudit arrété, énumeérant les prescriptions et faisant connaitre que copie dudit arrété est déposée en mairie et peul y étre
consulté par tout intéressé, sera affiché & la mairie pendant une durée minimum d'un meis.

Procés verbal de ces formalités est adressé a la préfecture.
Un extrait est affiché en permanence de fagon lisible dans l'installation par les scins de I'exploitant.
Un avis est inséré aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux difiusés dans le département.

Un avis est publié au recueil des actes administratifs de la préfectura de {'Eure.

ARTICLE 13.1.2.

La secrétaire générale de la préfecture, le directeur régional de 'environnement de I'aménagement et du logement et le maire de
Courbépine sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréteé,

Copie dudit arrété est également adresseée :

—  au sous-préfet de Bernay

-~ alinspecteur des installations classées (DREAL UT EURE),

~ & la directrice départementale des territoires et de la mer (BDTM),

-~ au délégué départemental de I'agence régionale de la santé de Haute-Normandie (ARS),
— au directeur dépariemental des services d'incendie et de secours (SDIS),

— ala directrice de l'unité territoriale de la direction régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de 'emplci (DIRECCTE),

- aladirectrice de la prévention et de la sécurité civile de |a préfecture de I'Eure.

Evreux, le i ? JUIL. 2015

e prafet,

iy

|

N
René BIDAL



